CIRCULAR N©° 2, DE 18/701/01.
publicada no D.O.U de 19/1/2001

A SECRETARIA DE COMERCIO EXTERIOR, DO MINISTERIO DO DESENVOLVIMENTO, INDUSTRIA E
COMERCIO EXTERIOR, no uso de suas atribuicdes, torna publica, nos termos do Anexo a esta Circular, a
Decisdo MERCOSUL/CMC/DEC n° 69/00, de 14 de dezembro de 2000, do Conselho do Mercado Comum do
MERCOSUL, que disp&e sobre Regimes Aduaneiros Especiais de Importacao, incluindo zonas francas,
admissdo temporaria e outros regimes especiais e estabelece condi¢cdes para a continuidade dos regimes
aduaneiros especiais de importacao vigentes para o comércio intra-MERCOSUL.

LYTHA SPINDOLA

ANEXO
MERCOSUL/CMC/DEC. N° 69700 _
REGIMES ADUANEIROS ESPECIAIS DE IMPORTACAO

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncéo, o Protocolo de Ouro Preto, as Decisdes N° 10/94, 11/94, 21/98 e
31/00 do Conselho do Mercado Comum e as Resolugdes N°© 20/95 e 38/95 do Grupo Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que, de acordo com o previsto na Decisdo CMC N° 21/98, a partir de 31 de dezembro de 2000, ndo poderao
ser aplicados os regimes de drawback e de admissdo temporaria para o comércio intrazona.

Que a Deciséo CMC N°© 31/00 prevé a elaboragédo de norma que contemple a totalidade dos regimes
aduaneiros especiais de importagéo aplicados pelos Estados Partes que impliquem a suspensao total ou
parcial dos direitos aduaneiros que gravam a importagdo temporaria ou definitiva de mercadorias e que néo
tenham como objetivo o aperfeicoamento e posterior reexportagcdo das mercadorias resultantes para
terceiros paises.

Que a mesma Deciséo prevé o estabelecimento de condi¢des para a comercializagdo no MERCOSUL dos
produtos de Areas Aduaneiras Especiais.

Que é conveniente a elaborag¢do de um regime especial de importacdo do MERCOSUL.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1 - A presente norma se aplica aos regimes aduaneiros especiais de importagdo
adotados unilateralmente pelos Estados Partes, que impliquem a suspenséo total ou parcial dos direitos
aduaneiros que gravam a importagdo temporaria ou definitiva de mercadorias e que nao tenham como

objetivo o aperfeicoamento e posterior reexportacdo das mercadorias resultantes para terceiros paises. No
caso das areas aduaneiras especiais, esta Decisdo so6 se aplica segundo o disposto nos artigos 10 e 11.

Art. 2 - Os Estados Partes se conpronetem a elim nar conpl etanente, em 1°
de janeiro de 2006, a totalidade dos regimes aduaneiros especiais de importacio
mencionados no artigo anterior e os beneficios concedidos ao amparo desses regimes, excetuadas as Areas
Aduaneiras Especiais.

Art. 3 - Até a data mencionada no artigo anterior, os Estados Partes poderéo requerer o cumprimento do
Regime de Origem MERCOSUL para todo o comércio intra-zona.

Para efeitos de aplicacdo dos regimes especiais definidos no artigo 1, a CCM deveréa acordar uma lista
reduzida composta de um maximo de 25 (vinte e cinco) itens da NCM, por Estado Parte, para analisar as



condi¢des que regerdo seu comércio intra-zona. Para elaborar tal lista, os Estados Partes apresentarao,
antes de 28 de fevereiro de 2001, uma enumeracgéo de produtos a incorporar & mesma, com 0s
antecedentes e argumentos pertinentes sobre as dificuldades causadas. A CCM dispora de um prazo de 30
dias para acordar a referida lista.

Para acordar as condi¢fes citadas no paragrafo anterior, a CCM dispora de 60 dias a partir da data de
elaboracéo da lista. Quando, para algum dos produtos listados, ndo tenha sido possivel acordar condi¢des
especiais, estes deverdo cumprir o requisito de valor agregado regional de 60% como Unica limitacao para
seu comércio intra-MERCOSUL.

Art. 4 - Os produtos que forem elaborados utilizando os mecanismos previstos no artigo 2 se beneficiardo do
livre comércio no ambito do MERCOSUL até 1° de janeiro de 2006, desde que, como previsto no artigo
anterior, cumpram com o Regime de Origem do MERCOSUL.

Art. 5 - Até a data que consta do artigo 2, ndo serao aplicadas as limitagdes mencionadas no artigo 12 da
Decisdao CMC N°© 10/94 para as concessoes dos regimes de "draw-back” ou de admissao temporaria
estabelecidas no artigo 7 da referida Decisé&o.

Art. 6 - Revoga-se a Decisédo CMC N° 21/98.

Art. 7 - Os Estados Partes submeterao informacado sobre as caracteristicas, natureza e base legal de cada um
dos regimes aduaneiros especiais de importacdo cobertos pela definicdo constante do Art. 1. Da mesma
forma, os Estados Partes intercambiaréo periodicamente, por meio da Comissédo de Comércio, estatisticas
sobre a efetiva utilizagdo destes mecanismos. Estes dados deveréo incluir estatisticas sobre os bens
importados, identificando a posicdo NCM correspondente e seu valor em dolares e em quantidades.

A informacao estatistica sera atualizada uma vez completado o periodo do ano 2000, e, a partir dali, de
forma anual. O primeiro intercambio de informagédo devera conter os dados correspondentes ao ano de 2000
e devera realizar-se antes de 30 de junho de 2001.

Art. 8 - Os Estados Partes que se considerarem prejudicados pelos regimes mencionados no Artigo 1
poderé&o solicitar, por meio do GMC, altera¢cdes dos mesmos aos Estados Partes que os aplicam. Estes dardo
consideracdo adequada as solicitacdes e buscardo realizar as modificagdes solicitadas, respeitadas as
relagdes contratuais estabelecidas. Caso ndo seja possivel introduzir a modificagdo solicitada ou outra de
efeito equivalente, o Estado Parte aplicador apresentara justificativa detalhada em termos substantivos, e
ndo meramente juridico -formal, para o ndo atendimento da solicitagdo.

Art. 9 - Fica proibida a aplicagéo, de forma unilateral, dos regimes aduaneiros especiais de importacao
definidos no artigo 1 que ndo se encontravam vigentes em 30 de junho de 2000.

Os regimes aduaneiros especiais de importacdo vigentes na data mencionada que, por disposicao legal
interna de um Estado Parte, tenham eliminagao prevista para antes de 1° de janeiro de 2006 poderao ser
prorrogados até essa data-limite.

Art. 10 - Fica prorrogado, para até 30/6/2001, o estabelecimento das condi¢des para a comercializagdo no

MERCOSUL dos produtos de Areas Aduareiras Especiais, conforme previsto no artigo 4, literal (c), da
Decisdo CMC N©° 31/00.

Art. 11 - As negociagdes comerciais entre o MERCOSUL e terceiros paises ou blocos ndo excluirdo "a priori"
os produtos produzidos nas zonas francas de qualquer natureza ou Areas Aduaneiras Especiais existentes
nos Estados Partes. As condigBes especificas com respeito a cada caso serdo definidas pelo GMC.

Art. 12 - Os Estados Partes poderao estabelecer Regimes Especiais Comuns de Importagéo para o
MERCOSUL, inclusive com internagéo definitiva no territério de qualquer dos Estados Partes, a partir da
identificagc@o conjunta de setores ou produtos a serem contemplados com politicas comerciais especificas.
Tais regimes seréo estabelecidos pelo GMC a partir de proposta da CCM.

Art. 13 - Os Estados Partes deveréo adequar suas legisla¢cdes nacionais ao disposto na presente Decisdo.
Art. 14 - Solicita-se aos Estados Partes que instruam suas Delegacdes junto a ALADI a protocolizar a
presente Decis&o no marco do Acordo de Complementacédo Econdémica N© 18.
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